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1. Hesau 1 3a1a4u AUCHUNIMHBI

Pabouas mporpamma muctuminabl b1.0.02 MHocTpaHHBIN s3BIK B TIpodeccroHambHOM
chepe ABIAETCS YACTBIO OCHOBHOW MPOQECCHOHANBHOM 00pa30BaTENbHONW MPOTPAMMBI
MOATOTOBKHA MarucTpoB 1o HarnpasieHuto 52.04.03 TeaTpanbHOE UCKYCCTBO.

Heab AUCHUIUIMHBI: OBJIAJICHHE OOYYAIOIMIUMHCSI KOMMYHUKATHUBHOM KOMIETEHIUMEH,
KOTOpasi IO3BOJHUT TOJb30BAaThCS HMHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM B Pa3lIM4YHBIX  00JacTsIX
npo(eCCHOHANLHOM  JIeATEIPHOCTH, HAYYHOH U TPAKTHYECKOH pabore, B OOMIEHUH C
3apyOeXHBIMU TapTHEpamMH, HJs camMooOpa3oBaTelbHBIX U Apyrux 1enedd. Hapsany c
MPAKTUYECKOW IENbI0, KypC HWHOCTPAHHOTO S3bIKAa peanu3yeT oOpa3oBaTelbHBIE U
BOCIHTATEIbHBIC LIETH, CIIOCOOCTBYS PACHIMPEHUIO KPYro3opa o0y4arolIuXcsl, MOBBIIICHUIO UX
o0mieil KynmpTypbl M OOpa30BaHUs, a TaKXKe KYyIbTyphl MBIIUICHUS W TIOBCEIHEBHOTO U
npoecCuoHaNbHOr0 OOIIeHMSI, BOCIIUTAHUIO TEPIUMOCTU U YBAXKEHUS K JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM
JIPYTUX CTPaH U HAPOJIOB.

3agaum IMCUUIIIMHBI:

nodeomosums OOYYAIOMIUXCS K BOCHPHSITHIO, TOHUMAHUIO W HWHTEPIPETAINH
MUCHbMEHHOTO UCTOYHUKA HH(OPMALIUH.

cghopmuposams yMEHUS TPAMMATHUYECKU TPABHILHO OPOPMIIATH TUCHMEHHBIC U YCTHBIC
BBICKA3bIBAHUS, YMEHUN CTPOUTH CBOE PEUYEBOE MOBEJACHHUE C YIETOM OCOOCHHOCTEH KYJIbTYpPhI U
TPaAUIU CTPaHbl H3y4aeMOro SI3bIKa, YMEHHSI OTOUPATh SI3bIKOBBIE CPEICTBA B 3aBUCUMOCTHU OT
CUTYalluu OOIICHHSI U UCIIOJIB30BATh UX ISl OCYIIECTBIICHHUS YCIIEUTHOW KOMMYHHUKAIUH.

npuodbwums K YMEHUIO IUIAHUPOBAaTh pEUeBOE IIOBEACHUE, IOHMMATh Ha CIyX
CMBICTIOBBIE OTpPE3KH pEud, OTBEYaTh Ha IIOCTABJICHHBIC BOMPOCHI, HCIOIB3Yys CBS3HBIE H
apryMEHTHPOBAHHBIC BHICKA3bIBAHMSI.

oamb npeocmagienue JTUHTBUCTUYECKUX TIOHATUH, 0€3 KOTOPBIX HEBO3MOXKHO
MPaKTUYECKOE BIIAJCHUE SI3BIKOM.

OO6mast Tpya0EMKOCTh JUCIUILINHBI JJII OYHOM 1 3209HOU (hOpM OO0YUECHHUS COCTABIISACT 3
3auéTHBIC eAMHMUIIBI (Janee — 3.€.), 108 yacos.

s ouHoil (opmbl MOATOTOBKM MAarucTpoB Mo HampabieHuto 52.04.03 TearpasibHoe
UCKYCCTBO ayJIUTOpHbIE 3aHATHA — 36 uyacoB, caMmocTosiTenbHas pabota — 36 dacos,
IPOMEXKYTOUYHAs aTTecTalus — 3K3aMeH 36 4acos.

Jnis 3a04HO# (hOpMBI MMOATOTOBKM MarucTpoB o HampasieHuto 52.04.03 TeaTtpanbHoe
UCKYCCTBO ayAMTOpHbIE 3aHATUA — 14 wyacoB, camocTosTenbHass pabora — 85 wacos,
IPOMEKYTOUHAas aTTecTalus — HK3aMeH 9 4acos.

2. IlepeyeHb MUIAaHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHS MO0 JUCHUIIIHHE, COOTHECEHHBIX €
IUIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMM 0CBOEHHUsI 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMblI

B pezynomame uzyuenusn oucyuniunst 00y4arouuiics:

[Iudp u conepxanue 3HaTh Ymeth Bnanets
KOMIIETECHITUN

YK-4: OCHOBHBIEC HCIIOJIb30BaTh 3HAHUE | HAIMOHAJIBbHO-

Cnocoben IOJIOKEHMA B | HHOCTPAHHOIO S3bIKa | KYJIBTYPHBIMU

NPUMEHSTH rpaMMaTu4eCKOU B IPOMECCHOHATBHOH | OCOOEHHOCTIMH

COBPCMCHHBIC CHUCTEMC AHITTMHUCKOTO | neqrelbHOCTH U COILIMAJIBHOI'O u

KOMMYHHKATHBHBIE | f3bIKa U JICKCHYCCKHH | \ronciirqHOCTHOM pedyeBoro

TEXHOJIOTHH, B TOM | MUHEUMYM 1O 1pod. i — [OBEJCHUS

YyHcIIe Ha HaIpPaBJIEHHOCTH, HOCHUTEJICH S3bIKa

MHOCTPaHHOM(BIX) obecrieunBaoLIe

513],11(@(3)(), 1A BO3MOKHOCTb

aKageMHUYECKOTO U OCYIIECTBIIATH




npodeccronaapHoro | OOUICHHE B OBITOBOH
B3aUMOENCTBUS U npodeccruoHaNbHON
chepax, a Takxke
MCIIOJIb30BATh
HEOOXOIUMYIO
npodeccruoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHYIO
JUTEPaTypy U JpYyrue
HUCTOYHHKHU
uH(pOpMaITII Ha
WHOCTPAHHOM  SI3BIKE
B y4eOHOM, TpymroBOH
W HaydyHOH cdepax
JIESITEIIbHOCTH.

3. MecTO AUCHHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

Kox V]I OITOIT VYueOHbIH TJ1aH

b1 brok 1. lucuunnuasl (MOZYIH)

b1.0O. OO0s3aTenpHas 4acTh

b1.0.02 WNHoctpanHblif 361K B TpoecCHOHABHOM cdepe

4. O0beM IMCUMILIMHBI B 3a4€THBIX €IMHMLAX ¢ YKa3aHHEeM KOJIH4YecTBa
aKaJjeMHYeCKMX YAacoB, BbIeJ€HHBIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy oO0y4yawuumxcs ¢
npenoaasarejieM (M0 BUAAM Y4YeOHBIX 3aHATHH) M HAa CaMOCTOSATENbHYI0 pPadoTy
o0yuyarumuxcst

st ouHo# popmbl 00yUeHHS

Buj yueOHoii padoThI Bcero Cemectpbl
4acoB 1 2 3 4

AynuTopHble 3ansTus (Aya) (Bcero) 36 36

B TOM YHCIIE

Jlextuu (JI)

[Tpaktnyeckue 3anstus (I1P) 36 36

CamocrosiTeibHas padoTa o0y4yaromerocs 36 36

(CP) (Bcero)

HpOME)KyTO'—IHaﬂ aTTeCcTanus

3auer (3au)

Ox3ameH (OK3) 36 36

OO0uasi TPy10€eMKOCTh 3 3.e. 108 108

st 3a04Hoii popmbl 00yUeHHs

Buj yue6Hoii padoThl Bcero CemecTpsl
OBy 1T [ 2] 3 [ 4 [5
AyauTopHble 3auaTHs (Aya) (Bcero) 14 4 10
B TOM YHCJIE
Jlexuuu (JI)
[Tpaktnyeckue 3anstus (I1P) 14 4 10




CamocrosiTejibHas padoTa 85 32 53
odyuawuerocs (CP) (Bcero)

IIpomeskyTouHas aTTecTaums

3auer (3au)

Dx3ameH (OK3) 9 9
O6uas 3 3. 108 36 72
TPYA0EMKOCTh

5. Copepkanne AWUCHMILVIMHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOe IO TeMaM ¢ YKa3aHHeM
OTBEJCHHOI0 HA HUX KOJIHYeCTBA aKA/leMHYeCKUX YacOB U BUAOB y4eOHbIX 3aHATHIA
5.1 Conep:xanue pa3es10B JTUCHUILVINHBI, CTPYKTYPHMPOBAHHOE 110 TEMaM

Ne | HaumeHoBaHue pa3jaesia Conep:kanue TMCHUILIMHBI 10 TEMaM
n/n AUCIHUIIIIMHBI
1 | Paznmen 1. OcHOBBI Tema 1. Meetings and greetings.

JeNoBbIX KoMMyHUKanuii | Revising Grammar: Noun, Article.

B MexxmuHOcTHOU cdepe | Formal and informal greetings.

Making dialogues on greetings.

Tema 2. Telephone conversations. Making an appointment.
Revising Grammar: Adjective, Adverb.

Rules of phone conversation.

Organizing a meeting

Making dialogues on phone conversation.

Tema 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

Duties of office’s workers.

Tema 4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.

My occupation. How to find a job? An interview.

2 | Paznen 2. Hayunas Tema 5. Urgent problems in contemporary science and
NESITENLHOCTD education.
MarucTpaHTa Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

Tema 6. Scientific vocabulary and translation of scientific
texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of Tenses.
Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?

Tema 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.

Revising Grammar: Infinitive. Gerund.

Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

Tema 8. International Conference Participation.

Revising Grammar: Participles.

Analyzing a program of the conference.

How to prepare a report?




5.2 Pazgenanl AUCHHUILUIMHBI € YKa3aHHEM OTBEIEHHOr0 HAa HHX KOJHYeCTBA
aKaJeMH4YeCKHX YacoB M BHI0B YU4eOHBIX 3aHATHII MO HanmpaBJjeHuIo noaroropku 52.04.03
TeaTpajibHOE HCKYCCTBO

Ne HaumeHoBaHue pa3jaesia, TeMbl IHCHUAIINHbBI KomngecTBo yacos
n/ ouHasi popma
I BCEro B TOM YHCIIC
Jlex IIp | CPO | Konr

pouib

1 | Pazoen 1. OcHosbi 0enosbix KOMMYHUKAYUll 8

g 36 20 | 16
MeNCTUYHOCMHOU cghepe.

Tema 1. Meetings and greetings.

Revising Grammar: Noun, Article.

Formal and informal greetings.

Making dialogues on greetings.

Tema 2. Telephone conversations. Making an
appointment.

Revising Grammar: Adjective, Adverb.

Rules of phone conversation.

Organizing a meeting

Making dialogues on phone conversation.

Tema 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.

Visiting an office.

Duties of office’s workers.

Tema 4. Recruitment. Writing a resume.

Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.

My occupation. 10 6 4
How to find a job?
An interview.

10 6 4

2. | Paszoen 2. Hayunas desmenbHoCmb Macucmpauma. 36 16 | 20

Tema 5. Urgent problems in contemporary science
and education.

Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

Tema 6. Scientific vocabulary and translation of
scientific texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses. 8 4 4
Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?

Tema 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

10 4 6

Tema 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles. 10
Analyzing a program of the conference.
How to prepare a report?




IIpome:kyTouHas arrectanms (AK3aMeH)

36

36

HTtoro yacos

108

36

36

36

HaumenoBanmue pa3aesia, TeMbl JHCHUILIMHBI

KomngecTBo yacos

3ao04Hasi popma

BCCTO

B TOM YHCJIC

Jlex

Ilp

CPO

Kont
poJib

Pazoen 1. Ocnosbl 0enosvix KoOMMyHUKaAyuil 6
MENHCTUYHOCMHOU chepe.

50

44

Tema 1. Meetings and greetings.
Revising Grammar: Noun, Article.
Formal and informal greetings.
Making dialogues on greetings.

12

10

Tema 2. Telephone conversations. Making an
appointment.

Revising Grammar: Adjective, Adverb.

Rules of phone conversation.

Organizing a meeting.

Making dialogues on phone conversation.

12

10

Tema 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

Duties of office’s workers.

12

12

Tema 4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
My occupation.

How to find a job?

An interview.

14

12

Pasoen 2. Hayunas oeamenbHOCmMb Ma2ucmpanma.

49

41

Tema 5. Urgent problems in contemporary science
and education.

Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

12

10

Tema 6. Scientific vocabulary and translation of
scientific texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses.

Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?

12

10

Tema 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

12

10

Tema 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.
Analyzing a program of the conference.

13

11




How to prepare a report?

IIpoMe:kyTouHasi aTTecTanus (IK3aMeH) 9 9

Hroro yacos 108 14 85 9

5.3. Conep:xanue nporpaMMbl 10 TeMaM M BHIaM 3aHATHI
5.3.1. Coaep:xkaHue mporpamMMsbl 10 TeMaM M BHJAaM 3aHSTHH 1Js1 0OYHOH (opMbI
00y4eHusi MO HANPaBJIeHHIO NOATOTOBKH 52.04.03 TeaTpajibHOE HCKYCCTBO

Ne Tema Koua-Bo Buabl yueOHbIX 3aHATHH U Y4eOHbIe BONPOCHI
n/n 4acoB
1 Paznen 1 Ilpakmuueckoe 3anamue 1.
OCHOBBI J€TOBBIX 2. 1. Meetings and greetings.
KOMMYHUKAIIH B Revising Grammar: Noun, Article.
MEXITMYHOCTHON

Ilpakmuueckoe 3anamue 2.
chepe 1. Meetings and greetings.
Formal and informal greetings.
Making dialogues on greetings.

Ilpakmuueckoe 3anamue 3.
2.Telephone conversations. Making an appointment.

2. Revising Grammar: Adjective, Adverb.
Rules of phone conversation.
Ilpaxmuueckoe 3anamue 4.
24 2.Telephone conversations. Making an appointment.

Organizing a meeting.

Making dialogues on phone conversation.
Ilpaxmuueckoe 3anamue 5.

2 4. 3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
IIpaxmuueckoe 3anamue 6.

3. At the office.

Revising Grammar: Prepositions, Pronoun.
Visiting an office.

IIpaxmuueckoe 3anamue 1.

2 4. 3. At the office.

Duties of office’s workers.

Ilpakmuueckoe 3anamue 8.

2. 4. Recruitment. Writing a resume.
Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
IIpaxmuueckoe 3anamue 9.

2. 4. Recruitment. Writing a resume.

My occupation.

Ipaxmuyeckoe 3ansmue 10.

2. 4. Recruitment. Writing a resume.
How to find a job? An interview.
2 Paznen 2 Ilpakmuuecxoe 3anamue 11.
Hayunas 5. Urgent problems in contemporary science and
JeSITeTbHOCTD 2. education.
MarucTpaHTa Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.




Ilpakmuuecxoe 3anamue 12.

5. Urgent problems in contemporary science and
2. education.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

Ilpakxmuueckoe 3anamue 13.

6.Scientific vocabulary and translation of scientific
2. texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses.

Ilpakmuueckoe 3anamue 14.

6.Scientific vocabulary and translation of scientific
2. texts.

Functional styles. Scientific style.

How to translate a scientific text?
Ilpakmuueckoe 3anamue 15.

7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

Ilpaxmuueckoe 3anamue 16.

2. 7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
How to write an abstract?

Ilpakmuueckoe 3anamue 17.

2. 8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.
IIpaxmuueckoe 3ansmue 18.

8. International Conference Participation.

2. .
Analyzing a program of the conference.
How to prepare a report?
Hroro IIpakTHyeckux 3ausaTuii — 36 4acos.

5.3.2 Copep:xaHue mMporpaMMsbl IO TeMaM M BHAaM 3aHATHH 1Js1 3204HOI GopMbI
00y4eHHs M0 HaNpaBJeHUI0 NoAroToBku 52.04.03 TeaTpajibHOE HCKYCCTBO

Ne Tema Kou-Bo Bujbl yueOHBIX 3aHATHI U YUeOHbIe BONIPOCHI
n/n 4acoB
1 Paznen 1 Ilpakmuueckoe 3anamue 1.
OCHOBBI JIETIOBBIX 1. Meetings and greetings.
KOMMYHHUKAITUN B 2. Revising Grammar: Noun, Article.
MEXIMYHOCTHON Formal and informal greetings.
chepe Making dialogues on greetings.

Ilpakmuueckoe 3anamue 2.
2.Telephone conversations. Making an appointment.
Revising Grammar: Adjective, Adverb.

21 Rules of phone conversation.
Organizing a meeting.
Making dialogues on phone conversation.
Ipakxmuueckoe 3anamue 3.

24 4. Recruitment. Writing a resume.

Revising Grammar: Verb, Indefinite Tenses.
My occupation. How to find a job? An interview.




Paznen 2
Hayunas
OCATCIIBHOCTH
MarucTpaHTa

IIpakmuueckoe 3anamue 4.

5. Urgent problems in contemporary science and
education.

Revising Grammar: Passive Voice.

Students’ activities.

Higher education in Russia.

Higher education abroad.

2 4.

Ilpakmuueckoe 3anamue 5.

6. Scientific vocabulary and translation of scientific
texts.

Revising Grammar: Reported Speech. Sequence of
Tenses.

Functional styles.

Scientific style.

How to translate a scientific text?

IIpakmuueckoe 3anamue 6.

7. Abstract Writing. Synopsis Preparation.
Revising Grammar: Infinitive. Gerund.
Analyzing an abstract.

How to write an abstract?

Ipaxmuueckoe 3anamue 7.

8. International Conference Participation.
Revising Grammar: Participles.
Analyzing a program of the conference.
How to prepare a report?

HUroro

IIpakTnyeckux 3ausaTui — 14 yacos.

N0 JAWUCHMIUVIMHE I O00y4YalImuxcsi O4YHOH (POpMBI

6. IlepeyeHb y4eOHO-METOAMUYECKOTO O0eceUeHus AJIsl CAMOCTOATENbHOH padoThl
10 JUCHUILIHHE
6.1. IlepeyeHb y4eOHO-MeTOAMYECKOTO O00ecnieYeH s IAJIsl CAMOCTOSTEILHOI PadoThl

noaroroBku 52.04.03 TeaTpajibHOE HCKYCCTBO

o0y4eHHs1 1O HAaNpaBJICHUIO

Ne | HammeHoBaHUe TeMBbI Koua- Bonpocsl aas | Dopma KOHTpOJIA IS
BO CaAMOCTOATEJIBHOIO BbIINNOJTHCHUSA
qacoB H3yYCHUSA CaMOCTOSITENbLHOI paﬁOTI)I
1. | Tema 1. Meetings and 4 Revising  Grammar: | 'paMmaTHueckuii TecT.
greetings. Noun, Article. CounHeHHS.
Formal and informal
greetings.
Making  dialogues on
greetings.
2. |Tema 2. Telephone 4 Revising  Grammar: | BemmonHenne
conversations.  Making Adjective, Adverb. rpaMMaTHYeCKHX
an appointment. YIPaXKHEHHI.
Rules of phone [Ipe3enranum.
conversation.
Organizing a meeting.
Making dialogues on phone
conversation.
3. | Tema 3. At the office. 4 Revising  Grammar: | BeimonHenue
Visiting an office. Prepositions, Pronoun. | rpammaTtrueckux
Duties of office’s workers.

10



YIOpaXHEHU.
Jloxitazipl 1 pe3eHTalum.

4. | Tema 4. Recruitment. 4 Revising Grammar: Brimonnenue
Writing a resume. Verb, Indefinite rpaMMaTHYeCKIX
My occupation. Tenses. yIOpaXHEHU.

How to find a job? Hanucanue counHeHus 1o
An interview. TEME.

5. | Tema 5. Urgent problems 4 Revising Grammar: | ['paMMaTHUYECKUE 3a1aHUSI.
in contemporary science Passive Voice. [Ipe3enTanuu u JOKIAbI.
and education. YcnoHbie
Students’ activities. HPCIIOKCHUA.

Higher education in
Russia.
Higher education abroad.

6 Tema 6. Scientific 4 Revising  Grammar: | BeimonHenue
vocabulary and Reported Speech. | rpammaTndeckux
translation of scientific Sequence of Tenses. YIPaKHEHU.
texts. CounHeHusl.

Functional styles.
Scientific style.

How to translate a
scientific text?

7 Tema 7. Abstract 6 Revising  Grammar: | bimu-kaprouku- JIE mo
Writing. Synopsis Infinitive. Gerund. TEME.

Preparation. Urenue
Analyzing an abstract. AHTJIOSI3BIYHOM
How to write an abstract? npeccsl  (CTaTbu 110
BBIOODY).

8 Tema 8. International 6 Revising  Grammar: | biun-kaprouku- JIE no
Conference Participles. TEME.

Participation.

Analyzing a program of

the conference.

How to prepare a report?

Hroro 36
4acoB

6.2. IlepevyeHb Y4eOHO-METOAMYECKOTO 00ecTeUeH s JIsl CAMOCTOSITEIbHOI padoThl
N0 IUCUMIJIMHE Ui O0y4Yawuiuxcs 3a04HOil (opMbl 00yyeHHs] 1O HANPABJIEHHIO
noarorosku 52.04.03 TeaTpajibHOE HCKYCCTBO

Ne | HammeHoBaHUe TeMBbI Kon-Bo | Bompocsl aasa | PopmMa KOHTpPOJIS  JUIA
qacoB CaAaMOCTOATEJIBbHOI'O BBINNIOJITHECHUSA
HU3YyYCHUSA CaMOCTOSTEJILHOM paﬁOTLI
1. | Tema 1. Meetings and 10 Revising Grammar: | ['pamMmmaTudeckuii TecT.
greetings. Noun, Article. CounHeHus.
Formal and informal
greetings.
Making dialogues on
greetings.
2. | Tema 2. Telephone 10 Revising Grammar: | Beimonnenue
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conversations. Making an Adjective, Adverb. rpaMMaTHYECKHX
appointment. yIpaKHEHUH.
Rules of phone [IpesenTamnmmu.
conversation.
Organizing a meeting
Making dialogues on phone
conversation.
Tema 3. At the office. 12 Revising Grammar: | Beimonnenue
Visiting an office. Prepositions, rpaMMaTH4YECKUX
Duties of office’s workers. Pronoun. YIPaXKHEHUH.
JloKknaasl M Ipe3eHTalnH.
Tema 4. Recruitment. 12 Revising Grammar: | Beimonaenue
Writing a resume. Verb, Indefinite rpaMMaTHYeCKIX
My occupation. Tenses. yIpaKHEHU.
How to find a job? Hanucanue counHeHHs 1O
An interview. TEME.
Tema 5. Urgent problems 10 Revising ~ Grammar: | I'paMMaTHyecKue 3aJaHHs.
in contemporary science Passive Voice. I[Ipe3eHTAlNH U JOKJIAJbL.
and education. YcnoBHble
Students’ activities. [PEIUIOKEHUS.
Higher  education in
Russia.
Higher education abroad.
Tema 6. Scientific 10 Revising Grammar: | Beimonnenue
vocabulary and translation Reported  Speech. | rpammarnyeckux
of scientific texts. Sequence of Tenses. | ynmpakHeHUI.
Functional styles. CounHEeHUSI.
Scientific style.
How to translate a scientific
text?
Tema 7. Abstract Writing. 10 Revising Grammar: | baun-kaprouku- JIE no
Synopsis Preparation. Infinitive. Gerund. TEeMe.
Analyzing an abstract. Urenune
How to write an abstract? AHIJIOSA3BIYHOMN
npeccsl (cTaTbu 1O
BBIOODY).
Tema 8. International 11 Revising Grammar: | baun-kaprouku- JIE no
Conference Participation. Participles. TEME.
Analyzing a program of
the conference.
How to prepare a report?
Hroro 85
4acoB

7. ®oHA OLEHOYHBIX CPEACTB IJsl NPOBeICHHS] INPOMEKYTOYHON AaTTeCTAHH

odyyamuxcs mo gucuuiinie « MHocTpaHHbIN A3BIK B IPogecCHOHAIBHOM cdeper»

7.1. Buabl KOHTPOJIS U aTTecTaluu, GopMbl OLICHOYHBIX CPEACTB

st ouHo# popmbl 00yUeHHs

| Ne [ Bug |

Nen

|

OneHoYHble CpeAcTBa

12



11 KOHTPOJIA U HanMMCHOBAHUEC CI)opMa KomnyectBo KomnyectBo Komnuects

aTTecTanuu | Oyoka (pasziena) BOITPOCOB B HE3aBUCUMBI | O OaJUTOB
JUCHUITIINHBI 3aJaHNN X BApUAHTOB

1 1 Paspgen 1. 1. Urenue u JIBa 3aaHUs 2 1o 15
Py6exxubr | OCHOBBI epeBoJI (ureHue wu
i JIEJIOBBIX MUChMa. nepeBoj —
KOHTPOJb | KOMMYHHKanu | 2. JIekcuko- no 10 6.
YpOBHS B rpaMMaTH4ecK JIEKCUKO-
YCBOCHHUS | MEXKJIMYHOCTH | O€ 3aJIaHue. rpaMMaTi
obOyuvarony | oi cdepe. YEeCKOe
UMUCS 3aJjlaHue —
KOMIIETEH 10 56.)
UGBV 2. OuenuBanue | 1. CHCTEMAaTUYHOCTD U o 10
TeMam 1-4 TEKyIIEN AKTMBHOCTH pabOTHI Ha OaiioB

YCIIEBACMOCTH. | MMPAKTUYCCKUX 3aHATHUSX.
2. BeimoiiHeHue 3agadnuit bi(s) 5
JUISL CAMOCTOSITENILHOM OayyIoB
paboTHI.

2 2 Paznen 2. 1. YUrenne n IIBa 3aaHNs 2 mo 15
PybGexust | Hayunas nepeckas Ha (arenue u
51 JEATEIIBHOCTh | QHTJIMHCKOM repeckas
KOHTPOJIb | MaruCTpaHTa. | SI3bIKE —n0106.;
YPOBHS OCHOBHOTO YCTHOE
YCBOCHUS coJlepKaHus BBICKAa3bIB
oOyuaro1ig TEKCTa 110 aHue — J10
UMUCS CHEIHAIBHOCT 56.)
KOMIICTCH .

1885051 1o 2. YcrtHOE
TeMam 5 -8 BBICKA3bIBAaHUE
Ha OJTHY U3
W3YYCHHBIX
TEM.
2. OnenuBanne | 1. CucreMaTHYHOCTS U mo 10
TeKyIIeH aKTUBHOCTH pabOTHI Ha 0amioB
YCIIEBACMOCTH. | MMPAKTUICCKUX 3aHATHUSX.
2. BeinonHeHue 3a1anuii 10 5
IUTISL CAMOCTOSTEIBHOMN 0aJUIOB
paloTHI.

3 [TpomexyT 1. Yrenue u TpH 20 1o 40
OYHas IIepeEBO] 3a/1aHUS (uTeHue u
aTTecTanu TeKCcTa o MepeBoJ]

s COIIHOKYJIBTYP TEeKCTa —

(9K3aMeH) HOU TeMaTHKe. 1o 156.;
2. rpaMMaTi
I'pammarrueck YECKUU
Wi TecT. tect — 10
3. Becena c 0.; Oecena
IK3aMEHATOPO -156.)
M Ha OJHY U3
M3YYEHHBIX
TEM.

4 Htoro no pesynpraTaMm 0cBOEHUsI 00y4alOIMMUCS KOMIETEHIMH 110 TeMam | J0 100
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| 1-8 | Gamos
st 3a04HOi (hopMBbI 00yUeHH S

Ne Ne n OIIeHOYHBIE CPENICTBA

m | Bua HaNMEHOBaHUE ®opma KomngectBo | Komnuectso | Konugects
KOHTPOIA U | Groka (pasnena) BOIIPOCOB B | HE3aBHCUMBI | O OaJIoB
arrecTalnuil | nyenunIuHbL 3a/jaHuH X BapMaHTOB

1 Kontpons | Pa3znmen 1. 1. Yrenue n J1Ba 3aJJaHUs 2 10 30
YpOBHS OCHOBBI nepecKkas Ha (urenue wu
YCBOGHHUS | JIETOBBIX AHTJTUHACKOM nepeckas
oOydJaron| | KOMMYHHKAIld | SI3bIKE -0 20 0.;
MMHCS B OCHOBHOT'O JIEKCUKO-
KOMIIETCH | MEXJIMYHOCTH | COJCpPIKAHUS rpaMMaTi
LM 110 oW cepe TEKCTAa I10 YeCcKoe
teMaM 1-8 | Pasmed 2. CIIEUAJILHOCT 3aJaHue —

Hayunas U. o 10 6.)
NeATeNbHOCTL | 2. JIekcuko-
MarucTpaHTa.. | rpaMMaTHYEeCK
o€ 3aJIaHue.
2. OnenuBanue | 1. CucTeMaTHYHOCTH U 1o 20
TeKyIIeH AKTUBHOCTH pabOTHI Ha OaioB
YCIIEBACMOCTH. | MMPAKTUYCCKUX 3aHATHUSX.
2. BeimosiHeHue 3aganuit o 10
JUISL CAMOCTOSITEILHOM OayIoB
paboTHI.

2 [TpomexyT 1. Yrenue u TpU 20 1o 40
OYHas nepeBo] 3aJaHus (dreHue u
aTTecTamu TEKCTA I10 epPeBOJT
s COLIMOKYIIBTYP TEeKCTa —
(9K3aMeH) HOM TeMaTHKe. no 156,

2. rpaMMaTi
I'pammatnueck YECKUH
WM TEeCT. tect — 10
3. becena c 0.; Oecena
IK3aMEHATOPO -156.)

M Ha OJHY U3

M3YYEHHBIX

TEM.

4 Htoro mo pe3ynpTaTaM OCBOEHUSI 00YyJaIOIIMMUCS KOMIETEHIIUH 110 TeMaM | 10 100
1-8 0aIoB

Tekymuii KOHTPOJIb U €ro (GopMblI

Tekymmii KOHTPOJIb M OLIEHKAa pE3YJIbTaTOB OCBOCHHMS YUeOHOH JUCIMITIIMHBI
«VlHOCTpaHHBIM A3BIK B NPOQECCHOHATIBHOM c(epe» OCYIIECTBISAETCS IPENoAaBaresieM B
[IpoOLIECCE TIPOBEIEHUs IPAKTUYECKUX 3aHATUH B BHUAC IIPOBEICHMS pPa3IUYHBIX THUIIOB
JMKTaHTOB  (OOBSCHUTEIBHOTO,  CJIOBAPHOTO,  TEPMHUHOJIOTHYECKOrO,  JIEKCHYECKOTO),
CaMOCTOSITENIbHBIX MPOBEPOUYHBIX paboT, YCTHO-MUCHbMEHHBIX OIPOCOB, MPOBEPKU KOPOTKUX ICCE
Y COYMHEHUH 10 IPONICHHBIM TEMaM, OLEHKH JOKJIAJI0B, OLIEHKH TBOPUYECKHX 3aJaHUI C LEIbIO
PEryJIupOBaHMs IIPOLIECCa OBJIAJICHU YMEHHUAMU U HABBIKAMU OIIEPUPOBAHUS €IMHULIAMHU SI3bIKA
B peyH.

OOBeKTaMM TEKYLIEro KOHTPOJIS 3HAaHUH 00y4YaromuXcst SBISIOTCS:
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® CHCTEMaTUYHOCTh M AKTUBHOCTH PAOOTHI HA MPAKTUYECKUX 3aHATHIX;
e BBHINIOJIHCHHE 3aJJaHUH JJII CAMOCTOSITEIIHHOM paOOTHI.

Llenpt0 caMOCTOSTENBHOW pPabOThI OOYYAOIMXCS IO IMOATOTOBKE K IMPAKTHYECKUM
3QHITHSIM SIBIISIETCS. OCBOCHHME Y4EOHOUH MUCITUIUIMHBI B TIOJTHOM OOBeMe, YIIIyOJieHHUE 3HAHWIA,
MOJIYYCHHBIX Ha MPAKTHUYECKUX 3aHATUSAX U B TIPOIIECCE CAMOCTOATENIbHONW PabOThl HaJl YIeOHO-
METOANYECKOU JINTEPaTypOr U IPYTUMHA UCTOYHUKAMH.

PyOexHblii KOHTPOJIb U ero (opMbI

PyOexxHbIiI KOHTPOJIb NMPOBOAMUTCS MOCIE M3YYEHHs ONPEAEICHHOIO pasjena yd4eOHOH
JUCLIUTUTMHBL, OOBEAMHSIONIETO COOTBETCTBYIOIIME TeMbl. Popma pyOeKHOTO KOHTPOIS —
KOHTPOJIbHBIE IIPOBEPOYHBIE 3aJaHNS U OLICHUBAHNUE TEKYILEH yCIIEBAEMOCTH.

@dopmMa TNPOMEKYTOUHON AaTTecTanuM (PK3aMEH). KOTOpBIA oOdopmisieTcss 10
pe3yibTaTaM  BBIIOJIHEHUS  IPEAyCMOTPEHHbIX  pabodell  IporpaMMoil  KOHTPOJIBHBIX
MepONpUATHI (PYyOSKHBIX KOHTPOJICH W peIIeHUS KOHTPOJBHBIX 3aJaHUN MPOMEKYTOUHOMN
aTTeCTaIuu).

PyOexHblil KOHTPOJIb U IPOMEXKYTOUHAs aTTECTALUs IPOBOISATCS C HCIHOJIb30BAaHUEM
0aJUIbHO-PEUTUHIOBONM TeXHOJIOTMU. KpuTepuu OleHMBaHMs, NEpeYeHb KOHTPOJIBHBIX TOUEK,
TpeOOBaHMA K WX BBINOJHEHHIO M TaONHIA TUIAHUPOBAHUS pE3yJbTaToB OOydeHHsi B Oayiax
Ope/CTaBleHbl B JOKyMeHTe «®OH/J OLIEHOYHBIX CPEACTB» MO Y4eOHOM JUCLMIUIMHE
««MHOCTpaHHBIH SA3BIK B TpodeccroHabHOM chepe.

OTOT QOHA BKIOYAET: KOHTPOJIbHBIE 3a/laHUs Ul MPOBEACHUS PYOEKHBIX KOHTPOJIEH U
IIPOMEXYTOUHOM  aTTeCTallly, IO3BOJISIIOIIME  OLEHUTh  CTENeHb  C(HOPMHUPOBAHHOCTHU
KOMIIETEHIIMH 00yYaroIuxcsl.

7.2. TlpuMepbl OLEHOYHBIX CPEACTB PY0EKHOr0 KOHTPOJIS YPOBHSI OCBOEHUS
o0yyawmMMHucs KoMmmeTeHumii (st o4HOil (opMbl 00y4YeHMSsI — KOHTPOJIb YPOBHS
O0CBOCHHUS 00y4aIIMMHUCH KOMIIETEHIMA) M IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAUMH 110 JUCHUIIMHE

Jsisi py0e:KHOr0 KOHTPOJIsI YPOBHSI OCBOEHHsI 00yYAIOIUMHCH KOMIEeTeHIMil (st
04HO¥ (popMBbI 00YyUEeHHS — KOHTPOJIb YPOBHSI OCBOCHHS 00y4AKOIIMMUCS KOMIIEeTeHIHii)

Py0Gexublii kKoHTpOJIB 1

Bapuanrt 1 (npumep)
1. Read and translate the text.

Dear Mr Watson
RE: Graphic Designer role

I'm interested in applying for the position above which was advertised through the
Creative Careers website. I've had a range of work experience and freelancing at various types of
agencies including packaging design, print design, branding, advertising and experience design. |
have also held an admin position, giving a total of 18 months experience.

Graduating from Chelsea College of Arts, | received the 1* prize D&AD award for my
entry promoting Parlophone's music artists in a festival environment in a really fun and engaging
way (see samples).

| express myself openly and clearly with colleagues, verbally and in written
communication. | enjoy working as part of a team and | am a busy-body, ensuring that I always
use my self-initiative and work on the targets at hand, which means that I am motivated to work
unsupervised and be resourceful in order to overcome barriers that may arise. I'm very organised
and work proficiently in all MS Office applications, Adobe Photoshop, InDesign, Illustrator and
Quark Xpress, with an average typing speed of 90 words per min. | consider that | would be a
positive asset to your organisation as | am a reliable, honest and motivated person.
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Currently 1 am designing the front-end of a social networking website that is due to
launch this year and have recently worked on rebranding ethical clothes company "Tam and Rob'.

Best regards,
Catherine Douglas

2. Find and correct the spelling mistakes.

Dear Gareth

I have just recieved the email with news of my unsucesful aplication (I hope you do not
mind my emailing you direcly about this). Fistly, thank you very much inded for your time in
considiring my application. Whilst I am obviosly disapointed, | understand that the standard of
the other aplicants was hight.

I was woondering if you could give me a litle more detail in your fedback? This is
absolutly the area that | am loking to work in and feel that my skils and education would most
benifit. It was clear that "expirience” was an area | was lacking but, as this position was aimd at
new gradiates, | think many applicants were also weak in this area; is there anything specificaly
that you feel may benefit me in future applications? (22)

JlJIs IpOoMeKyTOYHOM aTTecTaluu
9K3AMEHALIMOHHDBII BUIET (npumep)

1. Read and translate the text.

Eye contact

In many Western societies, including the United States, a person who does not maintain
‘good eye contact' is regarded as being slightly suspicious, or a 'shifty’ character. Americans
unconsciously associate people who avoid eye contact as unfriendly, insecure, untrustworthy,
inattentive and impersonal. However, in contrast, Japanese children are taught in school to direct
their gaze at the region of their teacher's Adam's apple or tie knot, and, as adults, Japanese lower
their eyes when speaking to a superior, a gesture of respect.

Latin American cultures, as well as some African cultures, such as Nigeria, have longer
looking time, but prolonged eye contact from an individual of lower status is considered
disrespectful. In the US, it is considered rude to stare - regardless of who is looking at whom.

In contrast, the polite Englishman is taught to pay strict attention to a speaker, to listen
carefully, and to blink his eyes to let the speaker know he or she has been understood as well as
heard. Americans signal interest and comprehension by bobbing their heads or grunting.

A widening of the eyes can also be interpreted differently, depending on circumstances
and culture. Take, for instance, the case of an American and a Chinese discussing the terms of a
proposed contract. Regardless of the language in which the proposed contract is carried out, the
US negotiator may interpret a Chinese person's widened eyes as an expression of astonishment
instead of as a danger signal (its true meaning) of politely expressed anger.

2. Choose the best answer A, B, C or D.
I I'm planning ............ round the world.

atotravel b travelling ctravel d for to travel

2 What ............ do this evening?

awould you liketo b doyou liketo cyou liketo dwouldyou to
3 Tom’s very lazy. If he doesn’t study harder ............ the exam.
ahe’ll fail b he fails chefail dhe won’t fail

4 Teachers ............ wear a uniform.
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adon’thaveto b haven’tgot chave d don’thave gotto

5 Tokyoisn’t............ Helsinki.

anoisier bnoisyas casnoisyas d asnoisy like

6 ’venever ............ to Istanbul.

awent bbeen cgone dbe

7 He’s not in at the moment. ............ take a message?
aShalll bwilll cI'i dl

8 Paul can’t buy a house. He ............ money.

a hasn’t got enough b ’s gottoo much ¢ ’s got enough any d ’s got too few
9 Mona Lisa ............ by Leonardo da Vinci.

aispainted b painted cwas painting d was painted

10 ... arrived in Switzerland, and I’ve lost my passport.

al'vealready bI’vejust cI’veyet dIhaven’tjust

3. Write a biography of someone you know or a famous actor / actress / singer / composer
/ producer / tourist manager / librarian / musician / painter. Make a presentation to the class.

[TpomexyTouHasi arrectanusi MPOBOAUTCA B GopMe dK3aMeHa. DK3aMeH NMPOBOAMTCS B
ycTHOM (hopMme, B BUJie BBINOIHEHUS 3a1anuil. KonnyectBo 3ananuii B 6unere — 3.

OneHka 3HaHWI OOYYAIOMIMXCSI OCYILECTBIISIETCS B 0ajulax B KOMIUIEKCHOH (opme C
Y4ETOM:

* OLIEHKM II0 HUTOraM TEKYLIero U pyOeXKHBbIX KOHTpOJEH YpOBHS OCBOEHUS
OOy4aromMMHUCS KOMIETCHIMH (11 3a04HOM (OPMBI OOYYECHUsS] — TEKYILEro KOHTPOJIS H
KOHTPOJIS YPOBHSI OCBOCHHUSI 00yUYaIOIIUMHKC KOMIIETEHIIUN ) KoHTpoJie (10 60 6amios);

* OLICHKU UTOTOBBIX 3HaHUM B X0J1€ 3k3aMeHa (J10 40 0aoB).

OpuEeHTHPOBOYHOE PACTIPEICIICHIE MAKCUMAJIbHBIX 0AJIJIOB MO BHJIaM OTYETHOCTHU

Ne Buabl oruéTHOCTH BaJbl

1 PaboTa Ha IpaKTHYECKHUX 3aHATHIX 1o 20

2 BrinosnHeHne caMocTosTensHOM paboThl 1o 10

3 BeimonHenue 3aganuii pyOeXHBIX KOHTPOJICH n0 30 s ouHOM (opmbl 00yUCHHS

(KOHTpPOJISL YPOBHSI OCBOEHHS 00yUarOIIMMHUCS (mo0 15 3a 1 pyOeXHBIH KOHTPOID),

o o go 30 B memoM — ans 3a04HOM
KOMIIETEHIUH 111 3204HON (OpPMBI 00yUEHUs) (oMb 0GyHeHIS
4 Pe3ynbTarel NpOMEKYTOYHON aTTeCTalluu 20-40
5 Hroro 60-100

Ok3ameH mpoogutcs mo 40 OanpHON mKame. MuHMManpHas cymma OamioB — 20,
MakcuManbHas — 40,

JIisi TIOJIOKUTENBHOW OIEHKM MHHHMalbHasg CyMMa OajuloB MO HMTOTaM TEKYIIEro H
pyOexxHoro kouTposei — 40, MakcumanbHas — 60.

Ha ocHoBannu oxkoHYaTenbHO HAOpaHHBIX OalIOB — KOJWYecTBa 0ayioB, HAOPAaHHBIX B
pe3yJbTaTe TEKYIIEro M PYOCIKHBIX KOHTpOJICH (KOHTPOJISI YPOBHSI OCBOCHHUS OOYYarOIIUMUCS
KOMITETEHIIH ), ¥ KOJIMYECTBA OAJIJIOB, MOJYUYECHHBIX B PE3Y/IbTaTe MPOMEKYTOYHOM aTTECTAIIUN
(9K3aMeHa), YCIEeBaeMOCTh  OOYyYaloOUIUXCS  OMNpEAeNseTcsl  CIEeAYIONIMMH  OIICHKaMH:
«HEYJIOBJIETBOPUTEIBHOY, «yIOBIECTBOPUTEIHHOY, «XOPOIIIOY, KOTIHIHOY.

[Ipu sTOM NIEHCTBYET Cclieayrolias UTOroBas IKana:

e wmeHee 60 6aTIOB — OIEHKA «HEYIOBJICTBOPUTEIHHOY;

e 0t 60 10 73 6aMIOB — OIIEHKA «YTOBJIECTBOPUTEIHLHOY;

e ot 74 1o 89 GaNIOB — OIIEHKA «XOPOIIIOY;

e 0790 mo 100 0amI0B — OIIEHKA «OTIAYHOY.
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7.3. Kpurepum oueHOK 3HAHU 1O IUCHUINJINHE

«Omauunoy»

Teoperuueckoe coliep:kaHue Kypca OCBOEHO MOJHOCThIO, 0e3 mpoOenoB, HE0OXO0MMbIe
NPaKTUYECKHEe HaBBIKM pabOTBl C  OCBOCHHBIM  MaTepualioM C(HOPMHUPOBAHBI, BCE
MPEeyCMOTPEHHbIE MPOrpaMMoil 00ydeHHs] yueOHbIe 3aJaHMsl BBIIOJHEHBI, KayeCTBO HX
BBITTOJIHEHUS OIICHEHO YHCIIOM 0aJlIoB, OJIM3KUM K MAaKCUMAIIbHOMY.

OOyuaromuiicsi TOJHOCThIO YCBOWJI TPOTpaMMHBIM Marepuan. [nyOboko 3HaeT w
CaMOCTOSITEJIFHO ~ M3JIaraeT  COJEp)KaHHWE BOIIPOCOB, a TaKXe 3HAeT OCHOBHYK U
JOTIOJIHUTEIBHYIO JUTEpaTypy 1o Teme. OTBET NOCTPOEH Ha YPOBHE CaMOCTOSATEIbHOIO
MBIILIEHUS], 3HaHUS BOIIPOCA U BCEHl TeMbl. Marepuall u3naraercsi JOrH4ecky MoCae0BaTeIbHO
U TOJHO, C 3JEMEHTAMHU TBOPYECKOTO MBIIUICHHUS. YMEET CaMOCTOSTENIbHO JAeNiaTh o0Iue
BBIBOJIBI.

«Xopouio»

Teopernueckoe cojaepkaHue Kypca OCBOCHO TMOJHOCTBIO, 0€3 MpOoOesoB, HEKOTOpHIC
MPAKTUYECKHE HABBIKM PaOOThI C OCBOCHHBIM MaTepHalioM C(OPMUPOBAHBI HEAOCTATOYHO, BCE
IPElyCMOTPEHHbIE MporpaMMmoi oOyueHus y4yeOHble 3aJaHusl BBIIOJIHEHbBI, KauecTBO
BBITMIOJTHEHHS] HA OJIHOTO M3 HUX HE OI[EHEHO MUHHMAJIbHBIM YUCJIOM 0ajioB, HEKOTOPHIE BHJIbI
3a/1aHui BBIIOJHEHBI C OIINOKAMHU.

OOyuvaromuiics  NPOSIBUJI ~ TBEpPAOE  3HAHWE  MPOTPAMMHOrO  Marepuana U
CaMOCTOATENIBHOCTh MbllIeHus. [Ioka3zan 3HaHue NpeayCMOTPEHHOM TPOrpaMMON JTUTEPATYPBI.
[IponeMoHCTpUpOBal yMEHHE [PUMEHSITh CBOM 3HAHUS K aAHAIM3y COBPEMEHHOU
neiicrButensHOCTH. [loKa3anm yMmeHWe BBIACTUTH TJIABHOE, J€NaTh BBIBOJBI W O0OOIIEHUS.
Bo3MoxxHBI IPOOEIbl B YCBOCHUN BTOPOCTETIEHHBIX BOIPOCOB.

Yooenemeopumenvno»

Teopernueckoe coaepkaHue Kypca OCBOEHO YaCTUYHO, HEKOTOpbIE IPAKTUYECKHE
HaBBIKH paboOTHl HE CGHOPMHUPOBAHBI, MHOTHE MPEIYCMOTPEHHBIE IPOTpaMMON 0OydeHUs
y4eOHbIe 3aJlaHMsl HE BBINOJIHEHBI, TUOO KAYeCTBO BBIMOJIHEHUS HEKOTOPBIX M3 HUX OLEHEHO
YHUCJIOM 0aioB, OJM3KUM K MUHUMAJIbHOMY.

OOyuaronuiicss yCBOMJI JIMIIb OCHOBHYIO 4acTh NPOTrPaMMHOIO MarepHaia, B 0OIIeM
3HAKOM C PEKOMEHJOBaHHOM JsuTeparypoil. OTBET CTyJaeHTa CTpPOUTCS Ha YpOBHE
PENPOJYKTUBHOIO MBIIIJIEHUSI C HApPYIIEHHUEM JIOTMKH HU3JI0KEHUs1 Marepuana. VcoeiTbiBaer
3HAUUTENbHbIE  3aTPpyJHEHUS B NPUMEHEHWU 3HAaHUM K  aHaIU3y  COBPEMEHHOM
neiicrButensHocTd. OOydaromuiicss He yMeeT OTBETUTh Ha JIOMOJHHUTENIbHBIE BOMPOCHI,
CBSI3aHHbBIE C MaTEPHAJIOM OTBETA.

«Heyooenemeopumenvno»

Teopernueckoe cojaepaHue Kypca OCBOEHO YaCTUYHO, HEOOXOJUMBIEC MPAKTUUECKHE
HaBBIKU PabOTHI HE c(hOPMUPOBaAHBI, OOJIBIINHCTBO MPEAYCMOTPEHHBIX MPOTpaMMOil 00yueHUs:
y4eOHBIX 3aJaHUI HE BBIIOJHEHO JMOO KAayeCTBO MX BBIMOJIHEHMSI OLEHEHO YHUCIOM OaJlioB,
OJMM3KUM K MUHUMAJIbHOMY; NP JONOJIHUTEIBHOW CaMOCTOSTEIbHOM paboTe HaJ MaTepHaJIoM
Kypca BO3MOKHO IOBBIIIIEHHE KaueCTBa BHIMOJIHEHUS YU€OHBIX 3aaHHA.

OOyuaromuiics He YyCBOWJI OOJIBIIYI0 YacTh HporpaMMHOro wmarepuaina. He 3Haer
OCHOBHOTO COJIEp’KaHUsl PEKOMEHJIOBAaHHOM JUTepaTyphl. JlomyckaeT cyliecTBEHHbIE OLIMOKHU
B OCBEILIEHUN TIOCTABIEHHBIX BONpPOCOB. He MOXET yBsA3bIBaTH MaTEpHUal C COBPEMEHHOCTBIO.
OOyuarommiicss He YCBOMJI TPOrpaMMHBIN Matepuai. He 3HakoM ¢ 00s13aTenbHOM IUTEpaTypoil.

7.4. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 33/IaHUS U UHbIe MATePUAJIbI /ISl TEKYIIero KOHTPOJIA
[TpuOnu3nTenbHBIN epeYeHb TeM MO0 IPaMMAaTHUKE IS IPOBEIEHUS TEKYILEro KOHTPOJIS.
1. ApTtuknu — HeEONpeneNeHHBbIH, OnpeAeNeHHbl, HyneBoil. Ocobble ciyyau

ynoTpeOaeHus apTHUKIIS.
2. MHOXeCTBEHHOE YMCIIO CYIECTBUTENbHBIX. CII0Ba-UCKITIOYECHHUSI.
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3. WcuncnsieMble 1 HeUCUHUCIIEMEBIE CYHICCTBUTCIIbHBIC.

4. TlpuTtspkaTenbHBIN TaJeK UM. CYII-HOTO.

5.  Mecroumenusi. [lputTskarenbHble,  yKa3zaTelbHbIE, HEONPEAEICHHO-THYHBIC,
BO3BpATHELIC.

6.[lpuiararenpHble, CTENEHU CPAaBHEHMSI IPUIIAraTeNIbHbIX.

7. Active Voice - Present, Past, Future Simple.

8. Active Voice - Present/ Past/Future Continuous.

9. Active Voice - Present/Past/Future Perfect.

10. Crenenu cpaBHEHHs HapEUHsl.

11. Passive Voice.

12. 3akon cornacoBanus BpemeH. [Ipsimas-kocBeHHass peub. IloBecTBOBaTeNbHbIC
MMPEATIOKCHUAA.

7.5. KoHTpoJibHbIE TIPOBEpPOYHbIE 3aJaHUsl I PYOEKHBIX KOHTPOJIeH,
KOHTPOJIbHbIE BONPOCHI W KOHTPOJbHbIE MNPAKTUYeCKHe 3a/JlaHUsl IS TPOBedeHUs!
NMPOMEKYTOYHOM aTTecTalnu omnpenedeHbl B MOHIE OLEHOYHBIX CPEICTB MO Y4eOHO
aucuuninne « MIHocTpanHblii A3bIK B IpodeccuoHaabHO chepe»

8. IlepeyeHb OCHOBHOI M JONMOJHHMTEJBHOH y4eOHOM JHMTEPATypbl, HEOOXOAUMOI
JJIS OCBOEHMSI JUCHMILIMHBI « MHOCTPAHHBIN fA3BIK B MPO(eccCHOHATBLHOM cepe»

OcHoBHasi IMTEparypa

1. A6pamoB B. E. DneMeHTapHas rpaMMaTthka COBPEMEHHOIO aHTJIMUCKOTO SI3bIKA JIJIst
HAUMHAIOIIKX U MPOJOJDKAIONIUX €ro U3ydeHue [DJIeKTPOHHBINH pecypce] : yueOHoe mocodue Juist
BY30B / B. E. AOpamoB. — DekTpoH. TekcToBble maHHble. — Camapa : [loBoinkckumii
rOCy/IapCTBEHHBI YHUBEPCHUTET TelleKOMMYyHUKaluili u undopmaruku, 2018. — 74 c. — 5-256-
01435-8. Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/71909.html

2. Anemyruna E. A. IlpodeccnoHanbHO OpHUEHTHPOBAHHBIA AHIVIMHCKUM S3BIK JUIS
MarucTpaHToB [DJIeKTPOHHBIN pecypc]| : yueOHoe nocobue st By3oB / E. A. Anemyruna, I'. K.
Kprokosa, /[I. A. JlomkapeBa. — OnekTpoH. TekcToBble naHHble. — Hwkamii Hosropon
Huxeropoackuii rocynapcTBEHHBIH apXUTEKTypHO-CTpouTenbHbIN yHUBepcuter, ObC ACB,
2016. — 96 c. — 978-5-528-00113-5. Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/80825.html

3. I'motora I'. B. AHrnuiickuii s3bIK [DNEKTpOHHBIN pecypc| : yueOHoe mocodue / I'. B.
I'moroBa. — DOnekTpoH. TekcToBble JaHHble. — Kaszanp : KaszaHckuil HanmoHaJIbHBINA
HCCIICIOBATENILCKAN TeXHOJOTHYeckui yHmBepcuteT, 2018. — 115 c¢. — 978-5-7882-0700-1.
Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/61818.html

4. Jlykuna JI. B. Kypc anrnmiickoro s3eika myis maructpanToB. English Masters Course
[OnexkTpoHHBIM pecypc| : ydeOHOoe TmocoOue JAis MarucTpaHTOB MO  Pa3BUTHIO U
COBEpUIEHCTBOBAHMIO OOIIMX U MPEAMETHBIX (J€JI0BOM aHTIIMICKUI A3bIK) KoMneTeHiwmit / JI. B.
JlykuHa. — OJEKTpOH. TEKCTOBBIE JaHHblE. — BopoHexk : BopoHEeXCKuil rocynapCTBEHHBIN
apXUTEKTYpHO-CTpoHuTeNbHBIN yHUBepcuteT, DbC ACB, 2016. — 136 c. — 978-5-89040-515-9.
Pexxum noctyma: http:// www.iprbookshop.ru/55003.html

5. bormanosa T.I'. 'paMmMaTtuka aHTJIMICKOTO SI3bIKA B TAOMUIIAX [DIEKTPOHHBINA pecypc]:
yuebHOe mocobue/ bormanoBa T.I'., l'anuenko W.B. — DnekTpoH. TEKCTOBBIC IaHHBIC.—
Kpacromap: IOxHblii wumHCTHTYT MeHemkmeHnTta, 2017. — 78 c¢. — Pexum mocryma:
http://www.iprbookshop.ru/9752.html. — 95C «IPRbooks»

6. A Course of Basic English Revision. Kypc moBTopeHHs OCHOB aHTJIHMICKOTO SI3bIKa
[DnexTpoHHBI pecypc]: yueOHoe mocodome/ N.®. Typyk [u ap.]. — DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
nanable. — M.: EBpasmiickuii OTKpwITBIH wHCTHUTYT, 2017. — 288 C. — Pexxum pocryna:
http://www.iprbookshop.ru/10580.html. — 9B5C «IPRbooks».

7. bazanoa C.C. COOpHHUK TEKCTOB, YIPaKHEHUI 1 KOHTPOJBHBIX padOT ISl CTY/I€HTOB,
U3YYAIOIIUX aHIJIMHCKUN S3bIK [DneKTpoHHBINH pecypc]: yuebHoe mocobue/ bazanosa C.C.,
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http://www.iprbookshop.ru/71909.html
http://www.iprbookshop.ru/9752.html
http://www.iprbookshop.ru/10580.html

CemenoBa I'.K. — Dmektpon. TekctoBble naHHbie. — CII0.: Poccmiickuii rocymapcTBEHHBIN
rugpoMereoposornueckuii  yausepcurer, 2018, — 88 c¢. - Pexum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/12524.html. — 95C «IPRbooks».

JonoJHuTebHAA JTUTEPATYypa

1. Manuesckas O.E. English for Cross-Cultural and Professional Communication.
AHTTUICKHHA SI3BIK TSI MEXKKYJIBTYPHOTO U MPOGECCHOHATBHOrO oOmIeHus: yued. mocoodue /
O.E. JlanueBckas, A.B. Manes. — 4-e u3zn., crep. — M.: ®JIMHTA: Hayka, 2015. — 192 ¢. + CD.

2.Mursknaa O. B. AHMIMIACKUN SI3bIK A JIETOBOTO OOMIEHHS. DKCIpecc-Kype
[DnekTpoHHBIN pecypc| : ydeOHOe mocoOue sl CTyIeHTOB Bcex ¢opm oOyuenus / O. B.
Mutskuna, 1. B. Illepuna. — OnexkTpoH. TekcroBble AaHHble. — KemepoBo : KemepoBckuii
TEXHOJIOTMYECKUH WHCTUTYT MUIIEBOM mpoMebinuieHHoctd, 2015. — 90 ¢. — 978-5-89289-856-0.
Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/61258.html.

3. AHIMHCKHN SA3BIK [DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueonoe nocodbue/ H.M. Bepennu [u ap.].
— DnekTpoH. TekcToBble naHHbie. — MuHCK: TerpaCucremc, 2016. — 304 ¢. — Pesxxum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/28038.html. — 95C «IPRbooks».

4. MutpomikuHa T.B. CnpaBo4HHK TIO TpaMMAaTHKE AaHIJIMACKOTO s3bIKa B TaOIUIIaxX
[OnexTponHblii pecypc]/ Mutpomkuna T.B. — DnekTpoH. TeKcToBble naHHble. — MUHCK:
TerpaCucremc, Terpanur, 2016. — 96 C. — Pexum JIOCTYTIA:
http://www.iprbookshop.ru/28225.html. — 35C «IPRbooks».

5. MunakoBa T.B. AHrIWACKHN $3BIK JUIS CTYJEHTOB 3a049HOW (DOPMBI OOy4YCHUS
[DnexTpoHHBIN pecypc]: yuebnoe mocobme/ MunakoBa T.B., boukapeBa T.C. — DnexTpoH.
TeKCToBbIe JaHHbIe. — OpeHOypr: Opendyprckuii rocynapctBennbsii yuusepcurer, 9bC ACB,
2014. — 225 c. — Pexxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/30051.html. — 35C «IPRbooks».

HNurepHer-pecypcebl

http://www. ef.com, englishtown.com AyTeHTHYHBIC TEKCTBI 10 AHTJIHHUCKOMY SI3BIKY.
CrpaHoBeneHue.

http://www. lingvo.ru AHro-pycckuii coBapb. Pyccko-aHTHACKHI ClI0Baph OHJIAH.

http://www. everythinesl.net/lessons/light festivals.php — ®ecruBamu. Ilpa3nauku B
QHTJIOSI3BIYHBIX CTPAHAX.

http://www. etornauta.wordpress.eom/2007/01/18/extra-word-7 Jlekcuka aHTJIHHACKOTO
A3bIKa. TecTsl.

http://www.alleng.ru Bcé o npa3qHukax B aHIJIOTOBOPSIIUX CTPaHaX.

http://englishteststore.net/ Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHE TECTHI 110 aHTITUHCKOMY SI3BIKY.

http://www..ielts-moscow.ru  [loaroroBka K MEXIyHApOIHOMY JK3aMEHy IO
AHTJINHACKOMY SI3BIKY.

http://www.primavista.ru/dictionary/1000 crmoBapeii. [TomMmrMO 3TOTO JOCTYITHBI OHJIAMH
NIepEBOAYMKH, MHOTOSI3BIYHBIE CJIOBApH, SHIMKIIONEANH, al(aBHUThI, TPaBHIa PyCCKOTO S3bIKa,
UACHTU(DUKAIMS U KJIacCU(PUKALIUSA S3bIKOB

http://www.sunday.ru/home.php/Becrutatasie on-line ypoku aHIJIMHCKOTO sI3bIKA, TECTHI,
CTPaBOYHHUKH, CIIOBAPH

http://www.akademie.de/rpammarndeckue u opdorpaduyueckue npaBuia U ynpaKHEHHs
10 AHTJIMHCKOMY SI3BIKY

9. Meroauyeckue yKa3aHuUsl JJisi OOYYAIOIIMXCSl MO OCBOEHHIO JWCHHUIIMHBI
«HHOCTpaHHBIH A3BIK B IPO(ecCHOHAIBLHOM chepe»

B mpouecce 00ydeHHsT HWHOCTpaHHOMY (QHTJIMHCKOMY) SI3BIKY IIPEIyCMOTPEHO
OpPUMEHEHHE  HMHHOBAIIMOHHBIX  TEXHOJOTMH  OOydeHHUs,  pa3BUBAIOIIMX  HABBIKU
MCKIUCHUIITIMHAPHBIX BSaHMOHeﬁCTBHﬁ U MEXINIHOCTHOM KOMMYHHKAIUH, TIPUHATHUSA
pElIeHnH, JHMAEPCKUE KAuecTBa, TyMAHUCTHUECKYID OpHMEHTALMI0, aleUIMPYIUX K
poeCCHOHAIBHO 3HAYUMBIM KOMITETCHITHSIM.
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[Ipeobnanatommmu popmMamMu yuyeOHOM WHTEpaKIMK BHICTYMAOT case-study, auckyccus,
paboTa B MajbIX Tpymmax, pa3pad0oTKa W BHINOJHEHHE (KOHTPACTHBIX) CIICHAPHUEB PEUEBOTO
NOBEJICHUS HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE, MPOBEJCHHE POJIEBBIX HIP, aHAIU3 HPOQEecCHOHATBHBIX
CUTyalluii 1 MMUTALIMOHHBIX MOJIEJIEH Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE).

HNuTepakTuBHbie GopmMbl 00yUeHUs!

K MeromaM MHTEpAaKTHBHOTO OOydYeHHMsI OTHOCATCA Te€, KOTOpbIe CIIOCOOCTBYIOT
BOBJICUECHUIO CTY/ICHTOB B aKTUBHBIN MPOLIECC MOIyUYeHUs U NIepepaboTKH 3HaHUH, HapuMep:

* «Mo3roBoii mTypm» (aTaka) * [Ipurnamenue cnennaiucra

* Tpenunr * Brictymienue B poii 00yJaroniero

» PaGora B rpynmax * Pazpabotka npoekra

* Macrep-kiacc * PelieHne CUTyallMOHHBIX 33/1a4 U Jp.

K wWHTEpakTUBHBIM MeETOJaM OTHOCATCS TaKXKe IMPE3CHTAIMd C HCIOJIh30BAaHUEM
Pa3IMYHBIX BCIIOMOTaTENIbHBIX CPEJCTB: MHTEPAKTUBHON JOCKH, pa3AaTOYHBIX MaTEpHUaIOB,
BHJ1ICO(UITEMOB, CIIAiI0B, MYJIbTUMEANIHHON MPE3CHTAIINH H T.II.

10. MartepuajibHO-TeXHHYeCKOe oOeclnedeHHe, He00X0AMMOe /ISl OCYLIeCTBJICHHSA
00pa3oBaTeJbLHOIO Npouecca no Aucuuiinie «MHOCTpaHHBIH SA3BLIK B MPOdeccCHOHAIBLHOM
chepe»

[Ipn ocBoeHUM AMCHMILTUHBI HCIONB3YIOTCA Y4YeOHbIEe ayIUTOPUHU MJis IMPOBEICHUs
IPAKTUYECKUX 3aHATUH, Ul IPOBEICHUS TEKYILEIO0 KOHTPOJISI U TPOMEKYTOUHOM aTTecTal|H.

[lepeuenr OCHOBHOTO 00OpYAOBaHMS: CIELMATU3UPOBaHHAs yueOHas MeOelb,
TEXHUYECKHE CPeCTBA 00yUeHHUS, YIeOHO-HArJISITHBIE TOCOOuSI.

[TomemieHust a7 caMOCTOATEIBHOW pPabOTHI OCHAIIEHBl KOMIBIOTEPHOM TEXHUKOH ¢
BO3MOXKHOCTBIO MOJIKIIFOUEHUS K ceTu «VHTepHeT» M o0ecredeHneM JOCTyIa B DJIEKTPOHHYIO
nH(OPMaILIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEAY YHUBEPCUTETA.

11. Ilepevyenb UH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIi, HCMOJIb3YEMbIX MIPU OCYIIECTBJIEHUH
o0pa3oBaTeIbHOTO mpolecca MO0 JUCHUIUVIMHE, BKJIKYAsi CIOHCOK MPOrpaMMHOIO
obecnieyeHust 1 HHGPOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

Crucok mporpaMMHOTO 00ecTieueHus

JInueH3noHHOE MPpOrpaMMHOe obecnieyeHue:

1. Microsoft Windows 10

2. Microsoft Office 2010 (Word, Excel, PowerPoint)

3. Access 2013 Acdmc

CB000aHO-pacnpocTpaHsieMoe WIN 0eclIaTHOe MPOrpaMMHOe o0ecredeHne:
Microsoft Security Essentials
7-Zip
Notepad++
Adobe Acrobat Reader
WinDjView
Libreoffice (Writer, Calc, Impress, Draw, Math, Base)

Scribus

. Moodle.

CnpaBo4yHbIe CHCTEMbI

1. CnpaBouno-npasoBas cuctema «<KOHCYJIbTAHT»
2. Cucrema npoBepkr Ha 3anMcTBoBaHUsT «BKP-BY3»
3. Kynbrypa. PO. [TopTan KyabTypHOr0 Hacleaus

4. Kynbtypa Poccuun. npopmaimonHslii mopran

NN E

12. MarepuanbHo-TeXHU4YecKasi 0a3a, peKoMeHaAyeMass s  aJanTAlHH
JJIEKTPOHHBIX M MEYATHBIX 00Pa30BaTEJBHBIX PECYypcoB Al O0yYAIOUIUXCHA M3 YHCIA
UHBAJHMI0B
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JUist MTHBATUIOB U JIUI] C OTPAHUYCHHBIMHU BO3MOKHOCTSIMH 3710pPOBBS (hopMa MPOBEACHUS
3aHATUN TIO JUCHUIUIMHE YCTAaHaBIIMBACTCS OOpa30BaTEIbHON OpraHU3alued ¢ yd4eToM
0COOEHHOCTEH TMCUXO(PHU3UUECKOTO PA3BUTHUS, WHAMBHIYAIbHBIX BO3MOXXHOCTEH M COCTOSIHUS
3nopoBbs. Ilpu ompenenenun (opMbl TpPOBEACHHS 3aHATHH € 00y4arolIMMCS-WUHBAIUAOM
oOpa3oBaresibHasi OpraHu3als JO0JKHA YYUTHIBATh PEKOMEHJIAlUM, JAaHHBIE MO pe3yJbTaTaM
MEAMKO-COIIMAIbHOM  AKCIEPTH3bl,  COJEpKallhecs B  HWHAUBUAYAIbHOW  Iporpamme
peaOunuTanMy HMHBAJIUIA, OTHOCUTEIBHO PEKOMEHJIOBAaHHBIX YCIOBMM M BUAOB Tpyzna. llpu
HEOOXOIUMOCTH JJii OOy4yaroumxcs U3 4YHcla HWHBAIMIOB U JIMIl C OrPaHUYCHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMU 3JIOPOBbSI CO3JIAIOTCS CIICLMATIbHBIE pabodme MecTa C y4eTOM HApYyIIEHHBIX
GyHKIMI 1 orpaHUYEHUN )KU3HEIeATEeIbHOCTH.
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